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Oz

Harf-i cerler, climle 6gelerini birbirine baglayan, detayli anlamlar1 6zlii bir sekilde sunan ve dili
zenginlestiren kelimelerdir. Bu nedenle, dilcilerin ve gramercilerin ilgisini ¢ekmis ve haklarinda
bir¢ok arastirma yapilmistir. Kur'an-1 Kerim'deki harf-i cerler konusu da gesitli ¢calismalarda farkh
yonleriyle ele almmus olmakla birlikte bu edatlarin hazfedilmesi olgusu tizerinde yeterince
durulmamustir. Ozellikle Kur'an-1 Kerim'de harf-i cerlerin hazfi konusuna odaklanan miistakil bir
calisma, Arapca ve Tiirkge literatiirde tespit edilememistir. Mevcut ¢alismalarin bu konuyu
kapsaml bir sekilde ele almadig1 goriilmektedir. Bu eksiklikten hareketle calismamiz, Arapca
dilbilgisinde 6nemli bir yere sahip olan harf-i cerlerin Kur'an-1 Kerim'de hazfedilmesini konu
almaktadir. Calismamizda, oncelikle harf-i cerler kavramsal olarak ele alinmis, sayilari, gesitleri ve
harf-i cerlerin hazfinin kisimlar1 hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan, Kur'an-1 Kerim'de kiyasi
(kurallt) ve semai (kuralsiz) olarak harf-i cerlerin hazfedildigi yerler tespit edilerek
orneklendirilmistir. Arastirma sonucunda, Kur'an-1 Kerim'de yedi harf-i cerin ( ,# ,0e e s )
o= e M) hem kiyasi hem de semai olarak hazfedildigi belirlenmistir. Bu haziflerin, dilde kolaylik
saglama, ifadenin vecizligini artirma ve belagatli anlamlar katma gibi amaglarla yapildig:
gorlilmiistiir. Bu ¢alisma, Kur'an-1 Kerim'de harf-i cerlerin hazfedilmesi konusunda detayh bir
inceleme sunarak, alandaki literatiire katkida bulunmay1 amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Harf-i Cer, Hazif, Kiyasi Hazif, Semai Hazif, Kur’an-1
Kerim.
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Abstract

Arabic prepositions (hurif aljarr) are linguistic elements that connect sentence components,
concisely convey detailed meanings, and enrich the language. Due to their significance, they have
drawn the attention of linguists and grammarians, leading to numerous studies on the subject. The
topic of prepositions in the Qur'an has been examined from various perspectives in different
studies; however, the phenomenon of their deletion has not been sufficiently explored. In
particular, no independent study focusing exclusively on the deletion of prepositions in the Qur’an
has been identified in either Arabic or Turkish literature. Existing research does not seem to
address this issue comprehensively. Based on this gap, our study investigates the deletion of
prepositions in the Qur’an, an essential topic in Arabic grammar. First, prepositions are examined
conceptually, providing information on their number and types. Subsequently, instances where
prepositions are omitted in the Qur'an—both analogically (qiyasi) and irregularly (sama‘1)—are
identified and exemplified. The research findings indicate that seven prepositions (ila, al-ba’, ‘ala,
‘an, fi, al-lam, and min) are omitted both analogically and irregularly in the Qur’an. These
deletions serve various purposes, such as facilitating linguistic ease, enhancing conciseness, and
adding rhetorical depth. By offering a detailed examination of preposition deletion in the Qur’an,
this study aims to contribute to the existing literature in the field.
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Kur’an-1 Kerim’de Harf-i Cerlerin Hazfi

Giris

Arap dilinde kelime, isim, fiil ve harf olmak iizere ii¢ kisma ayrilir. Harf kelimenin kisimlar1
arasinda tiglincli kisim olarak zikredilir.! “Sézliikte ‘bir tarafa meyletmek, sapmak’” anlamina gelen harf
masdarimn isim sekli olup ‘taraf, ug, yan; zirve, tepe; kelime, keldm” vb. Anlamlari ifade eder; cogulu hurilf
ve ahruftur. Kur'an'da ‘bir seyin cesitli yonlerinden biri”?, ‘yedi harf hadisinde ‘lehge’ veya ‘kiraat™”*

anlamlarinda kullanilmistir.

Istilahta ise tek basina bir manaya delalet etmeyip, isim ve fiil sayesinde bir manaya delalet
eden kelime olarak tarif edilmistir.> Harfler, kelimelerin olusumunda yap: tas1 vazifesi gormeleri
bakimindan hurifii’l-mebani, manaya delalet etmeleri bakimindan hurifii'l-meani diye ikiye
ayrilir.® Meani harflerin bir¢ok cesidi bulunmaktadir. Bunlardan birisi de harf-i cerlerdir. Harf-i
cerler diger harflerle karsilastirildiginda, dilde daha fazla istimal edilen, bir¢ok manalar1 olan ve
ince manalar1 daha etkili vurgulayan harfler olmalar1 hasebiyle diger harflere {istiinliik

saglamaktadirlar.

Istilahta bu harflere cer harfi denmesi iki sebepten otiirii olabilir. Birincisi bu harfler
kendinden sonra gelen isimleri cer (kesre) yaptiklari i¢in verilmistir. Bundan dolay1 bu harflere
“hurfifu’l-hafd” ‘de denmistir. Ikinci sebep olarak, bu harflerin, kendilerinden énce gelen fiilin
anlamini kendilerinden sonra gelen isme iletmeleri nedeniyle bu isimle anildiklar1 belirtilmistir.
Sozgelimi, “amwy &1334” Srneginde oldugu gibi, burada “34” fiili ldzim bir fiil olup kendi bagmna
meftlii bih alamadigindan cer harfi sayesinde mef’Gl almistir. Bu sebeple, bu tiir harflere

“hurtfu’l-izafe” adi da verilmistir.”

Nahiv alimlerinin yaptiklar1 arastirmalara gore Arap dilinde yirmi tane harf-i cer
bulunmaktadir. Bunlar; “ stll- (e — ) — o8 — o — b — GO — 301 — adl) 35— anadl) g5 — PRV S
YA e _Uila S g &l harfleridir. En sonda zikredilen “ " ile “J8” edatlarinin harf-i

cer olarak kabul edilmelerinde ihtilaf vardir. “” sadece Hiizeyl kabilesine gore “3” de sadece

Ukayl kabilesine gore cer harfi olarak kabul edilmektedir.’

1 Cemaluddin Ibn Hisdm el-Ensari, Serhu Katri'n-nedd ve belli’s-sadd, thk. Imil Bedi’ Ya‘kub (Beyrut: Daru’Kutubi'l-
‘ilmiyye, 2009),12.

2 el-Hac, 22/11.

3 Buhari, “Feza’ili’l-Kur’an”, 3, 5.

4 Ismail Durmus, “Harf” TDV Islam Ansiklopedisi. (Erisim: 28 Aralik 2024).

5 Osman b. Omer b. Ebi Bekr b. Yéinus Ibnu’l-Hacib, el-Kéfiye fi ‘ilmi’l-nahv, thk. Salih Abdulazim es-Sa‘ir (Kahire:
Mektebetu’l-Edab, 2010), 51.

¢ Mariye Hasan Mansur Semmare, Sukiitu harfi'l-cerri fi'l-lugati semden (Filistin: Cami‘atu Necah Vatani, Kiilliyyetu’d-
Diraseti’l-"Ulya, Yiiksek Lisans Tezi, 2010), 5.

7 Semmare, Sukiitu harfi'l-cerri, 6.

8 Muhammed b. Abdullah Tbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, thk. Abdulmuhsin b. Muhammed Kasim (Riyad: Daru’t-
Te’avun, 2021), 208.

9 Ali b. Muhammed el-Usm(ini, Menhecii’s-sdlik ild Elfiyyeti Ibn Malik (Beyrut: Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1998), 2/61.
Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-durilsi’l- ‘Arabiyye, (Beyrut: el-Mektebetu'l-Asriyye, 1993), 3/168.
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Harf-i cerler, ismi zahir ve zamirlerde amel edip edememe bakimindan iki kisma ayrilir.
Birinci kisimdaki harf-i cerler sadece ism-i zahirleri cer eden edatlardir. Bunlar sekiz harf olup “ &)
_noB G > — glgl — £ — a7 harflerinden olusmaktadir. Ikinci kissmdaki harf-i cerler ise
hem ism-i zahir hem de zamirleri cer eden edatlardir. Ik kisimda zikredilenler disinda kalan harf-i

cerler bu kismin altina girmektedir.'

Harf-i cerler lafiz olarak {i¢ kisma ayrilir. Bunlardan bazilar1 hem harf hem de isim olarak
kullanilmaktadir. Bunlar bes tane olup “ GilSi— ¢e — e —ii - 3  harfleridir. Bazilar1 da hem harf
hem de fiil olarak kullanilmaktadir. Bunlar da ii¢ tane olup “Wia - 1% - 33" harfleridir. Bunlarin
disindakiler ise sadece harf olarak kullanilmaktadir.! Yapilan arastirmalara gore Kur’an-1 Kerim’de
sadece 11 harf-i cerin geldigi tespit edilmistir. Bunlar1 alfabetik olarak soOyle siralamak

mumkiindiir:
12, gl gl — e AWM — - Ao - o A Al sl el — )

Bu harf i cerlerden ise sadece 7 tanesi hazfedilmistir. Bunlar “ (M stll — & — &6 — (& — 23 —(1a

” harfleridir.’
1. Harf-i Cerlerin Hazfi

Hazif (hazf) kelimesi sozliikte “kesmek, kisaltmak, kesip ayirmak, ¢ikarmak”'* anlamina gelir.
Nahiv 1stilahinda ise “bir ya da birden ¢ok harfin veya kelimenin eksiltilmesiyle kelamin kisaltilmasina”?>

denir.

Arap dilinde asil olan harf-i cerlerin zikredilmis olmalaridir. Fakat bazi durumlarda harf-i
cerler hazfedilmektedir. Bu da hazfedildiginde karisikliga sebebiyet vermemesi ve hazfedildigine

dair bir karinenin bulunmasi gibi belli sartlarin bulunmasi durumunda gergeklesebilir.'

Harf-i cerlerin hazfedilmesinde yiiksek belagi hikmetler bulunmakta ve baglamlarinda hos
anlamlar barindirmaktadir. Harf-i cerlerin hazfedilmesine dair bir¢ok belagi hikmetin yaninda
ozellikle su iki noktaya dikkat c¢ekilebilir: Birincisi, Arap dilinde harf-i cerler ¢okga
kullanilmaktadir. Neredeyse harf-i cerin olmadig1 bir Arap kelami yoktur. Araplar kelamlarinda
kolaylik olmasi (tahfiflik) icin bazi durumlarda harf-i cerleri hazfederler. Ikincisi ise, Araplar

sozlerinin kisa ve veciz olmasini isterler. Bunun i¢in harf-i cerleri hazfederek bu maksatlarina

10 fbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 208.

11 el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/168.

12 fsmail Ahmet Amayra, Mucemu’l Edevat va’d Demair fil Kurani’l-Kerim (Beyrut:Daru’l-Fikir, 1988), 78-85.

13- Muhammed Abdulhalik Uzayma, Dirisétiin li-iisliibi-I’Kur’ani’l-kerim (Kahire: Daru’l-Hadis), 1/447.

14 fsmail b. Hammad Cevher, es-Sihdh tdcii’l-luga ve sthéhii’l-Arabiyye, nsr. Ahmed Abdulgaftr ’Attar (Beyrut: Daru’l-Ilm
li'l-Melayin, 1407/1987), 4/1341.

15 Muhammed b. Ali et-Tahanevi, Kessifu istildhitu’l-funiin, thk. Ali Dehrfig, (Beyrut: Mektebetu Liibnan. 1996), 1/632.

1o fbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 179.
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ulasmaya calisirlar. Eger hazfedilmesinde bu maksatlar yoksa o zaman hazfedilmesinde bir anlam

olmayacagindan harf-i cerler hazfedilmeden zikredilir.'”

Muteaddi fiiller vasitasiz mefl alabilmektedir. Fakat lazimi fiiller vasitasiz mef'til
alamadiklar1 igin harf-i cer vasitasiyla mef'@il alabilirler. S6zgelimi, “%3 ©” drneginde oldugu
gibi. “3¢” lazimi fiil olup “<” cer harfi sayesinde mef'(il almigtir. Fakat bazen harf-i cer hazfedilir
ve zahiren vasitasiz bir sekilde mefil almis gibi goriiniir. S6zgelimi, “1%3 &)3” drneginde oldugu
gibi.’® Harf-i cerin hazfinden sonra meftlii bih’e benzediginden mecrur isim mansub olur. Bu
sebepten oOtiirti bu isimlere “Nez‘u’l-hafid” ile mansub olmus isimde denir. Nitekim harf-i cer
hazfedildigi i¢in mecrur isim mansub olmustur.’” Nez'u’l-hafid isimlendirmesi Kiife ekoluna ait

bir nahiv terimidir.?’ Klasik ve modern dil alimleri bu terimi harf-i cerlerin hazfi igin yaygin olarak

kullanmaktadirlar.?!

Harf-i cerlerin hazfedilmesi de kiyasi (kurallara bagli olarak) ve semai (kuralsiz) olmak {izere

iki kisimda degerlendirilmistir.??
1.1. Harf-i Cerlerin Kiyéasi (Kuralli) Olarak Hazfedildigi Yerler

Ciimle icerisinde cer harflerinin hazfedilmemesi esas olmakla birlikte baz1 yerlerde kiyasi

olarak hazfedilmistir. Sekiz yerde kiyasi olarak cer harfleri hazfedilir:

1. Masdariye “4” harfinden énceki fiille kullarulan harf-i cerin hazfedilmesi kiyasidir.?

Ornegin sairin su soziinde oldugu gibi,
Ugiad Y of Aasliyy  akiad v Ui alig 4

“Allah (c.c.) bizim sizi sevmedigimizi biliyor. Sizin bizi sevmemenizi kinamayiz.”?

17 Omer Ali ed-Duleymi, “Hazfu harfi’l-cer”, Irak: Mecelletu’l—Cémi‘ati’l—islémiyye 1/24, 6. Tahani Hasaneyn el-Bukli,
“Hazfu'l-harfi fi'l-kur'ani’l-kerim”, Misir: Cami‘atu’l-Ezher, Havliyyetu Kulliyyeti Ustilu’d-Din 32, 152.

18 Eb{i Muhammed Bahauddin Abdullah Tbn Akil, Serhu Ibn Akil ‘ald Elfiyyeti ibn Malik, thk. Muhammed Muhyiddin
Abdulhamid (Kahire: Daru Misir, 1980), 2/150.

19 el-Galayini, Cami u’d-dur(isi’l-‘Arabiyye, 3/193.

2 Semmare, Sukiitu harfi'l-cerri, 6.

2 Abdulgafur Halabi, Nahiv ile Belagatta Harf-i Cerlerin Hazfedilmesi Olgusu (Mardin: Artuklu Universitesi Arap Dili ve
Kiltiiri Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, 2021), 44.

2 fbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 179.

% fbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 179.Cemaluddin ibn Hisam Ensari, Serhu Siiziiri’z-zeheb, thk. Abdulgani el-Dakr,
(Suriye: Seriketu’l-Muttehide li't-tevzi’), 418.

2 Bu beyit Fadil b. Abbas b. ‘Utbete b. Ebi Leheb’e (6. 95/714) nispet edilmistir. Emeviler doneminde yasamis
Hasimogullarinin fesahatli sairlerindendir. Ferazdak ve Ahvaz ile ayni asirda yasamustir. Yasadig asirdaki ilk
tabakadaki sairlerin derecelerine ulagamamistir. Emevi hitkiimdarlarini 6ven ilk Hasimi olarak bilinir. Abdiilmelik b.
Mervan i¢in methiyeler sdylemistir. Emevi halifesi de ona ikramda bulunmustur. Soyuna nispetle el-Ahdaru’l-lehebi
olarakta meshur olmustur. Velid b. Abdiilmelik’in hilafeti doneminde vefat etmistir. Bk. Hayruddin ez-Zirikli, el-
A’ldm, (Beyrut: Daru’l-ilm 1i'l-Melayin, 2002), 5/149. Muhammed b. Imran el-Merzibani, Mii‘cemii’s-sii‘ar, (Liibnan:
Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1982), 309.
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Burada gegen “Usiai ¥ ¢f” aslinda “Usiai ¥ ¢f e idi. Araplar kolaylik (tahfif) saglamak

amaciyla “ /" cer harfini hazfetmistir.?

2- “&” “den o6nceki fiille kullanilan harf-i cerin hazfedilmesi.2s Sozgelimi, “adld &L ‘C*;%é"
orneginde oldugu gibi. Bu ctimle aslinda “aié & e &ine” geklinde iken, kiyasen kolaylik (tahfif)

icin “{w” cer edati hazfedilmistir.?”

Yukarida zikredilen “&l” ile “&1” “den dnce cer harfinin kiyasen hazfedilebilmesi bunun her
yerde yapilabilecegi anlamina gelmez. Belli sartlarin bulunmas: halinde yapilabilmektedir. Bu
sartlardan biri harf-i cerin hazfedilmesinin ciimlede karisikliga sebebiyet vermemesi gerektigidir.?
Eger cer harfinin hazfedilmesi karigsikliga sebebiyet verecekse o zaman hazfedilemez. S6zgelimi,
“dad) B8 G & )7 drneginde cer harfinin hazfedilmesi caiz degildir. Ciinkii bu sézden asil maksat
anlagilmamaktadir. Nitekim bu érnekte “” harf-i cerin hazfi caiz oldugu gibi “&&” cer harfinin de
hazfi caizdir. Clinkii “&£J” fiili hem “(#” hem de “¥” ile muteaddi olabilmektedir. Eger “(&”
hazfedilmigse s6ziin ash “daud) & & 4 &2 Y olup, bu durumda “balik yemegi seviyorum” anlami
kastedilmis olur. Ancak, “&&” hazfedilmisse, soziin ash “daud) J&1 & (e &g y” seklinde olur ve bu
durumda “balik yemegi sevmiyorum” anlami kastedilmis olur. Bu iki manada birbirine zit oldugu
ve hangisinin kasit edildigi bilinmedigi icin bu 6rnekte cer harfinin hazfi caiz degildir. Fakat eger
manadan ne kasit edildigine dair bir karine varsa o zaman hazfedilmesinde bir sakinca yoktur.?

Ibn Malik (6. 672/1274) el-Elfiyye adl eserinde bu konuya su beyitle temas etmisgtir:
BREPA R F SRS I PR B EO
“Karigikliktan emin olundugunda ‘& ve ‘& de cer harfinin hazfi kiyasidir.”

Ibn Malik'in ifade ettigi gibi cer harfinin kiyas yoluyla hazfi karigikliga sebebiyet vermedigi
takdirde caizdir. Fakat Nisi suresinin 127 ayeti celilesinde gecen “&h ASE & G5 5”31 ciimlesinde
cer harfinin hazfi zahiren karigikhiga sebebiyet verdigi goriilmektedir. Clinkii “&£J” fiili hem “”
hem de “¢” ile muteaddi olabilmektedir. Burada iki cer harfinin de muhtemel olmasi
miifessirlerin bu ayette hangisinin kast edildigi hususunda ihtilaf etmesinde biiyiik rol oynamistir.
Bazi alimlere gore “4F den dnce “u¥” cer harfi hazfedilmistir. Ayeti celileyi “Gh ASE &) A (e Y
olarak takdir etmislerdir. Buna gore ayeti kerimenin manasi soyle olmaktadir; “kendileriyle

evlenmeyi arzuladifiniz yetim kadinlar’. Bazilarina gore ise “4V” den once “&8” cer harfi

% el-Galayini, Cami‘u’d-dur(isi’l-*Arabiyye, 3/193.
2 fbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 179.

7 ed-Duleymi, “Hazfu harfi'l-cer”, 6.

2 Tbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 179.

2 el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/193.

30 Tbn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 179.

31 Nisa, 4/127.
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hazfedilmistir. Ayetin takdiri soyle olmaktadir; “GAsASE &) &6 g€ 55” “kendileriyle evlenmeyi

arzulamadigmiz yetim kadinlar.”32

Zemahseri (0. 538/1144) ve Kadi Beyzavi (6. 685/1286) gibi miifessirlere gore iki takdir de
caizdir. “Giizel olduklari i¢cin nikdhlamak istediginiz yetim kadnlar”, “¢irkin olduklari icin nikdhlamak
istemediginiz yetim kadinlar”® olarak tefsir etmislerdir. Ibn Hisam (6. 761/1360) Mugni’l-lebib adl
eserinde bu konudaki ihtilaflar1 6zetleyici bir sekilde sdyle dile getirmistir: “Fakat * &) G5 63
SAASE ayetine gelince. Burada harf-i cer karineden dolay: hazfedilmistir. Alimlerin ayette iki harf-i cerin
(& - b hangisinin takdir edilece§i hususunda ihtilaf etmeleri, niizul sebebinde ihtilaf etmelerinden
kaynaklanmaktadir. Hakikatte ihtilaf karinededir.” Sonug itibariyle Ibn Hisam’m da temas ettigi gibi
ayeti celilede bir karineye binaen harf-i cer hazfedilmis olup karisikliga sebebiyet verecek bir

durum yoktur.3*

3- “(&” nasbe edatindan 6nce cer harfinin hazfi.% Sozgelimi, “ia K 8 e orneginde “¢S”
nasbe edat1 olup cer harfi olan “a¥” hazfedilmistir.* Ibn Hisam, (6. 761/1360) harf-i cerlerin kiyas
yoluyla hazfedildigi yerler arasinda “&S - & - &7 edatlarimin oldugunu, genellikle nahiv alimlerinin
harf-i cerlerin kiyas yoluyla hazfedildigi yerler arasinda “(8” nasbe edatini zikretmegi ihmal

ettiklerine deginmistir.>

Harf-i cerlerin kiyas yoluyla hazfedildigi yerler arasinda zikredilen “(S - &f - &7 edatlarma
masdariyye edatlar1 denir. Bu edatlar kendilerinden sonra gelen ciimleyi masdar olarak tevil
ederler. Cer harfi hazfedilmeden 6nce bu edatlardan sonra gelen ciimleler masdara tevil edilip
mehallen mecrur olurlar. Fakat harf-i cerlerin hazfinden sonra bu masdariyye edatlarindan sonra
gelen ciimlelerin mehallinin durumu hakkinda nahiv alimleri ihtilaf etmistir. Alimlerin
cogunluguna gore bu ciimleler mehallen mecrur olmaya devam ederler. Baz:1 alimlere gore ise

harf-i cer hazfedeldigi i¢cin mansub olurlar.3

4- Meftliin leh’ten cer harfinin hazfi.* MefGlii lehten harf-i cerin hazfedilip mans{ib olarak

gelebilmesi i¢in o ismin dort sarta haiz olmas: gerekir:

22 Cemaluddin Tbn Hisam el-Ensari, Evdahu’l-mesélik ild Elfiyyeti Ibn Malik, thk. Berekét Yusuf Hubtid (Beyrut: Daru’l-
Fikir), 2/162.

33 Mahmfd b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessif ‘an haka’iki gavamizi‘t-tenzil ve ‘wyiini’l-ekavil fi viicithi’t-te 'vil, thk. Mustafa
Hiiseyin Ahmet, (Kahire: Daru’r-Reyyan, 1987), 1/570. Abdullah b. Omer el-Beyzavi, Envirii’t-tenzil ve esrdrii’t-te vil,
thk. Muhammed el-Marasli (Beyrut: Daru Thyai't-Turasi’l-Arabiyye, 1418), 2/100.

3 Cemaluddin ibn Hisam Ensari, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, thk. Mazin el-Mubarek (Dimesk: Daru’l-Fikir, 6. Basim,
1985), 682.

35 Ensari, Evdahu'l-mesdlik ild Elfiyyeti Ibn Malik, 2/162.

36 Ahmet b. Omer el-Hazimi, Serhu’l-muhtasar alé nazmi’l-Acrimiyye, 5/11.

% Ensari, Evdahu’l-mesélik il Elfiyyeti Ibn Malik, 2/162.

% el-Galayini, Cimi ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/193.

% Muhammed b. Abdulhalim el-Meylani, Serhu’l-Mugni fi'n-nahf (Diyarbakir: Seyda yayinlari, 2022), 104. Takiyyiiddin
Mehmed Birgivi, [zhériil-esrir, (istanbul: eSifa, 2020), 107.
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a. Masdar olmasi gerekir.
b. Illet bildirmesi gerekir.
c. Isim ile amilin zaman bakimindan bir olmasi gerekir.

d. Isim ile Amilin fail bakimindan bir olmasi gerekir.

Bu sartlardan birisinin eksik olmas: durumunda illet harfiyle mecrir olur.#* Bu dort sarti
kendinde barindirip mansub alarak gelen mef‘ilii leh’e sozgelimi, “é ) &ia” (sana olan
sevgimden otiirii geldim) Ornegi verilebilir. Burada gegen “43 kelimesi masdar olup illet
bildirmektedir. Kendisi ve amili arasinda zaman ve fail birligi mevcuttur. Asil itibariyle “ 4& ) iy

&é” olup dort sarti kendinde barindirdig igin “a¥” cer harfi hazfedilmisgtir.

5- Mef‘dliin fih'ten “&” ‘nin hazfi.2 Mef‘tiliin Fih, zaman zarflar1 ve mekan zarflar1 olmak
tizere iki kisma ayrilir. Fiilin ne zaman islendigini gosterdiginde zaman zarfi, nerede islendigini
gosterdiginde ise mekan zarfidir. Zaman zarfi, ister mubhem (belirsiz) olsun ister muayyen
(belirli) olsun devamh “” cer harfi hazfedilip mansub alarak gelebilir. Mekan zarf1 ise muayyen
(belirli) oldugunda “«” cer harfi ile mecrur olarak gelir. Sadece mubhem (belirsiz) oldugunda cer

harfi hazfedilip mansub alarak gelir.#> Ibn Malik elfiyye’sinde bu konuya sdyle temas etmistir:
Lagie ) Gl Al Lay s (8 iy (6
“Biitiin zaman zarflar1 bdyle (mansub alarak) gelebilir. Mekan zarflar1 ise bunu (mansub

alarak gelmeyi) ancak mubhem olunca kabul eder”#

Muayyen zaman zarfina sézgelimi, “baa) &aa” Srnegi verilebilir. Buradaki “Clbaay” kelimesi
aslinda “dbéaa) & iken, muayyen zaman zarfi oldugundan “#” cer harfi hazfedilmistir. Mubhem
zaman zarfina “Lg &’ ornegi verilebilir. Ciimlenin ash “a% & &y’ iken, “ " cer harfi
hazfedilmistir. Mubhem mekan zarfina, “Halal Eaa ornegi verilebilir. Buradaki “8a4)" kelimesi

aslinda “ &l & iken, muayyen mekan zarfi oldugundan “#” cer harfi hazfedilmistir.

6- Kasem igin kullarulan “4” lafzindan énce cer harfinin hazfi. S6zgelimi, * 4a2i LY (raady 4
&’ drneginde oldugu gibi. Buradaki ciimlenin ash “44s” iken, daha sonra cer edati

hazfedilmisgtir.4

7- “a& istifham (soru) edatinin temyizinden once cer harfinin hazfi. Burada hazfin

gerceklegebilmesi igin “a8” edatna bir harf-i cerin eklenmis olmasi gerekir. S6zgelimi, “ adJ? a%

9 Abdullah b. Ahmet el-Fakihi. Mucibu’n-nidd il serhi Katri'n-nedd. thk. Miimin Omer Muhammed el-Bedarin (Umman:
Daru’l-Osmaniyye, 2008), 393-401.

4 el-Fakihi. Mucibu'n-nidd ild serhi Katri'n-nedd, 393-401.

42 Birgivi, Izhérii’l-esrér, 106.

# Meylani, Serhu’l-Mugni fi'n-nahf, 100.

“ [bn Malik, Elfiyyetu Ibn Malik, 189.

45 Meylani, Serhu’l-Mugni fi'n-nahf, 100. Usm{ini, Menhecii’s-salik, 1/487.

4 el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/194.
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QU 1 &y EE)” Srneginde oldugu gibi. Buradaki ciimlenin aslh “ak 2 (s 4%” iken, daha sonra cer

edat1 hazfedilmistir.#”

8- Daha 6nce ayni1 harf-i ceri barindiran kelamdan sonra harf-i cer kiyasen hazfedilebilir.** Bu

da bes kisimda degerlendirilmistir:*

a.

Istifhdmin (sorunun) cevabinda harf-i cerin hazfedilmesi.®® Ornegin “aldll &3af {aa” (bu
kalemi kimden aldin?) sorusuna “glua” diye cevap verilebilir. Asil olarak “gdua (4’
kastedilmis olup “iw” hazfedilmistir.

Istifham hemzesinden sonraki hazif. Ornegin “di; &,” (Halit'in yanindan gectim)
diyen bir kisiye “faw ¢ul da17(Sait’'in oglu Halit'in mi?) diye cevap verilebilir. Asil olarak
“Aay” kastedilmis olup “<” hazfedilmistir.>!

P

Coma e &) @a)d ¢) Gld by G (istedigin ile

4

Sart edat1 “&)” ‘den sonra.® Sozgelimi,
gidebilirsin. Ister Faruk ister Abdurrahman’la) ciimlesinde oldugu gibi. Buradaki
ctimlenin ash “Gas llass &) @9y & olup “<” harf-i cer kiyasen hazfedilmistir.
“Ya”edatindan sonra. Ornegin, “at % Edla” (gimiis para sadaka verdim) diyen bir
kisiye cevap olarak “ s 38” (altin para verseydin ya) denilebilir. Buradaki ciimlenin asli
“ gty &83a5 M7 olup “” harf-i cer kiyasen hazfedilmistir.5

Atif harfinden sonraki hazif. Burada su sartin gerceklesmesi gerekir. Atif harfinden
sonra hazfedilen harf-i cerin zikredilmesi durumunda o ogeler ciimle olmaya uygun
olmalidir. S6zgelimi, “dlis sy 32 AV Srneginde oldugu gibi. Buradaki ciimlenin ash

i s g ¢l ANAY olup “a¥” harf-i cer kiyasen hazfedilmigtir.>*

1.2. Harf-i Cerlerin semai ( Kuralsiz) Olarak Hazfedildigi Yerler

Harf-i cerler bazen semai (kuralsiz) olarak hazfedilir. Semai hazif iki kisma ayrilir. Menstr

(diiz yazi) ve manzum (siir) kelamda caizi olarak yapilan hazif. Bu da Araplarin bazen kendi

basina muteaddi olarak bazen de cer harfi ile muteaddi olarak kullandiklar1 ve iki durumda da

lafiz ve mananin esit oldugu fiiller de gerceklesir.5> Ibn Malik bu kisim fiillerin kaynagimimn sema’

47

48

49

50

51

52

53

54

55

el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/194.

Ibrahim b. Miisa es-Satibi, el-Makasidii’s-sdfiye fi serhi’l-Huldsati'l-kdfiye (Serhu Recezi Ibn Malik) (Mekke: Cami‘atu’l-
Ummi’l-Kura, 2007), 3/711.

el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/194.

el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/194.

el-Galayini, Cami u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/194.

el-Galayini, Cami u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/194.

el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/195.

el-Galayini, Cami u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/195.

fbrahim b. Siileyman el-Bu‘aymi, el-Mansiibu ‘ald nez'i’l-hdfid fi'l-Kur'én (Medine: Cami‘atu’l-Islam. 2002), 277.
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oldugunu diger fiillerin buna kiyas edilemeyecegini belirtmistir. Bu fiiilleri iki yonlii muteaddi

fiiller olarak adlandirmigtir.5

Nahiv alimleri iki yonlii muteaddi fiillerin sayisi konusunda kesin bir rakam
belirtmemislerdir. Ibn Kuteybe (6. 276/889) bu fiillerin sayisimi otuz olarak zikretmistir. Ancak
bazi alimler, bu sayiy1 yiiz on {ice kadar ¢ikarmislardir. Eb(i Hayyan el-Endeliisi (6. 745/1344) ise
su fiilleri zikretmistir: “ el - J&&— sla —aje — A _Ji—Jha_cb-Ja— gl —Foh— 38 g 38— a8 _ cuail
R

Bu fiillere drnek olarak “4isiai” jle “4584” verilebilir. Bu iki ciimle asil itibariyle “Qy Ealay
“4l &8 jken, cer harfi hazfedilmistir. Araplarin kullaniminda ise yaygin olan “a¥” cer harfinin
hazfedilmemesidir.®® Nitekim en fasih kelam olan Kur’an-1 Kerim’de de hazfedilmeden gelmistir.
Ornek olarak su iki ayet verilebilir; ¢ &aiais) “size 65iit verdim” (5l 31y I 225 ¢f) “Bana ve ana
babana siikret diye tavsiyede bulunmusuzdur.”® Bu ayetlerde “a¥” cer harfi hazfedilmeden

kullanilmasgtir.

Ikinci kisim ise sadece siire has olan hazif. Ornek olarak sairin su sozii gosterilebilir:
HFGNPACIST 193 985 Al JLAl &g ad

“Sehirleri dolagip bizi ziyaret etmezseniz. O zaman sizinle konusmak bana haramdir.”*!
“” A

Burada asil itibariyle “ 4 (355" olup mecrur olan “ &3 kelimesi cer harfi olan “<” ‘nin hazfi ile

mansub olmustur.®?

Arap dilinde cer harfi hazfedildikten sonra mecrur isim fiile baglanir ve fiil vasitasiz
mef‘(il’de amel eder. Yukaridaki érnekte (Jsl) &334%) oldugu gibi. Nahiv ilminde bu isleme “hazf ve

1sal” denir.s3

2. Kur’an-1 Kerim’de Harf-i Cerlerin Hazfi

2.1. Harf-i Cerlerin Kiyasen Hazfi

5 Muhammed b. Abdullah Ibn Malik, Serhu’t-teshil, thk. Abdurrahman es-seyyid (Misir: Daru’l-Hicr, 1990), 2/151.

57 Halabi, Nahiv ile Belagatta Harf-i Cerlerin Hazfedilmesi Olgusu.

5% ed-Duleymi, “Hazfu harfi’l-cer”, 6.

% A'raf, 7/79.

60 Lokman, 31/14.

61 Bu beyit Cerir b. Atiyye b. el-Hatafa (6. 110/728 [?]) nispet edilmistir. Kendisi Emeviler devri hiciv sairlerinden olup
eski tisliibu devam ettiren {i¢ biiytiik hiciv sairi arasinda zikredilir. Cerir'in divanmin gesitli baskilar1 mevcuttur (nsr.
Muhammed Abdiilmiin‘im eg-Sevaribi, I-1I, Kahire 1313; Muhammed es-Savi'nin serhi ve Muhammed b. Habib’in
notlar ile, Kahire 1354; nsr. Kerem el-Bustani, Beyrut 1379/1960). Kirktan fazla sairle nekaiz seklinde atismalar1
olmustur. Fakat bunlardan sadece Ferezdak ve Ahtal ile olan atismalar: toplanabilmis ve Neka izu Cerir ve'l-
Ferezdak (nsr. A. A. Bevan, I-IlI, Leiden 1905-1912; Kahire 1353/1935), Neka’izu Cerir ve’l-Ahtal (nsr. Anttin Salihani
el-Yestil, Beyrut 1922) adlariyla nesredilmistir. Bk. ez-Zirikli, el-A’lam, 2/119. Ziilfikar Tiiccar, “Cerir b. Atiyye”, TDV
fslam Ansiklopedisi, (Erisim 12 Mayzs 2025). https://islamansiklopedisi.org.tr/cerir-b-atiyye.

62 el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 1/48.

6 el-Galayini, Cimi ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 3/196.

114



Kur’an-1 Kerim’de Harf-i Cerlerin Hazfi

Harf-i cerlerin sekiz yerde kiyasi olarak hazfedildigini yukarida ifade ettik. Bu calismada
konu ile ilgili yapilan saha taramasinda bu sekiz kissmdan sadece 5 tanesi Kur’an’it Kerim’de tespit
edilmistir. Calismamizda, bu kisimlar1 Kur’an-1 Kerim’den ayetlerle 6rneklendirerek, hazfin nasil

gerceklestigini agiklamaya calisacagiz.
2.1.1. “& - &” *den Harf-i Cerin Hazfi

Kur'an’t Kerim’de harf-i cerlerin hazfedilmesi en ¢ok “&f - &7 nasbe edatlarindan 6nce
gerceklesmistir.* Bu duruma dair birgok drnek bulunmaktadir. Bu nedenle “{f - & edatlardan
once hazfedilen biitiin harf-i cerlerin 6rneklerini vermek konunun uzamasina sebep olacagindan
burada birkag 6rnek ile yetinilecektir. “&f - & nasbe edatlarndan 6nce sadece yedi harf-i cer kiyasi
olarak hazfedilmistir. Bunlar “ stll— aM) — & — (& - (& — Y - & 7 cer harfleridir. Bu harf-i cerlerin

hazfedilmesine dair asagida ornekler verilmistir.
2.1.2. “&) - &” “den Once “sW” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek 1:
) GaRS B g A5 il agd &) cladlal) 15l 3 15iat Gl g

“Iman eden ve iyi isler yapanlara, kendileri icin zemininden 1rmaklar akan cennetler bulundugu

miijdesini ver.”®

", g7

Bu ayeti kerimede “&” nasbe edatindan énce “«” cer harfi hazfedilmistir. Ciinkii “ 4" fiili
iki mef‘Gl alip birinci mef‘Glii vasitasiz ikinci mefGiliinii ise harf-i cer vasitasiyla almaktadir. Delil
olarakta “Olal I3 agd & Gpmilial) yy” “Miinafiklara haber ver ki, onlar icin aci bir azap vardir!”® ayeti ile

Vg ws u

“ Dadh ael b ad ciiag s,y Ade Aady a5 M SEY “Inanan, hicret eden, Allah yolunda mallaryla ve
canlariyla cihad edenlerin Allah katindaki mertebeleri pek biiyiiktiir. Muradina erecek olanlar da onlardir.”®

ayeti zikredebilir. Nitekim bu iki ayette “»&" fiili ikinci mef'tilii sarahaten “<” ile almistir. Ornek
verdigimiz ayeti kerime ise cer harfi kiyasi olarak tahfif (kolaylik) i¢in hazfedilmistir.*
Ornek 2:
BOR 1980 & A& el 5500 &) Aw 3l siush OB 3
“Bir zaman Milsd kavmine, ‘Allah size bir inek kesmenizi emrediyor” demis” ©

Bu ayeti kerimede “&V nasbe edatindan énce cer harfi olan “«” hazfedilmistir. Clinkii “ %"
tiili iki mef"Gl alip birinci mef‘Gli vasitasiz ikinci mef‘alii ise cer harfi vasitasiyla almaktadir. Delil

olarak da “Jly (el &g ayetini zikredebiliriz. Nitekim bu ayette “»&” fiili ikinci mef‘Gli

¢ Ahmet Halef ed-Deraci “Delaletu hurufu’l-cerri fi siyaki’l-kur’ani”. Irak: el-Cami‘atu’l-Mustansiriyye, el-Mecelletu’l-
Arabiyyetu li’d-Diraséti’l-Islamiyyeti ve’s-Seriyye 4/11 (2020), 4.

65 el-Bakara, 2/25.

% Nisa, 4/138.

7 Tevbe, 9/21.

6 Ali b. Hiiseyin el-Bakali, Cevahirii’l-Kur’dn ve netdici’s-san‘a, thk D. Muhammed Ahmed ed-Dali (Sam: Daru’l-Kalem,
2019), 187.

® el-Bakara, 2/67.
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“" 77

sarahaten “<” ile almistir. Ornek verdigimiz ayeti kerimede ise cer harfi kiyas yoluyla

hazfedilmistir.”

Ornek 3:

dEGNE S

“Ibrahim ve Ismdil’e de, “Tavaf edecekler icin, kendini ibadete verecekler, riikil ve secde edecekler icin

evimi temiz tutun” diye talimat verdik.” 7!

Bu ayeti kerimede “&)” nasbe edatindan énce cer harfi olan “<” hazfedilmistir. Aslinda “ ¢k
I,¢k” idi. Daha sonra “<” cer harfi hazfedilmistir.”

Ornek 4:
& =S ‘53)5 gsﬁiyﬁiir--\éj‘ u‘ g8

“ e)SJJ A.G ‘a)S Js\e:f:sé 3 # 9 [ d".u KT

“De ki: ‘Dogru olan yol ancak Allah"in gosterdigi yoldur. Birine, size verilenin benzeri veriliyor diye

mi veya rabbinizin huzurunda aleyhinize deliller getirecekler diye mi (boyle davraniyorsunuz)?”” 73

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan dnce cer harfi olan “«” hazfedilmistir. Aslinda “ ok

“,oJr

%" idi. Daha sonra “<” cer harfi hazfedilmistir.”

Ornek 5:
”E& Jé -:foi:--L-ﬁ if:i:- | ﬂ’cij ﬁ)‘f -:ffi:- ) 33;1{:3- “' Q‘ § 3:-&3 52::?:2:4% ;j's qu G’Cﬁ-:i ’ 433:3”

“Andolsun ki biz her iimmete, ‘Allah’a kulluk edin, sahte tanrilardan uzak durun’ diyen bir elgi
gonderdik.” 7>

Bu ayeti kerimede “4i” nasbe edatindan énce cer harfi olan “«” hazfedilmistir. Aslinda “ ¢k

&1s%5e1” idi. Daha sonra “<”cer harfi hazfedilmistir.”®

Ornek 6:

“(12)ss JL wﬁi’di ,\\jif::-d‘\'c’,a dhl d@d’c-\ ; ’CL‘ vy 0 [5&1 11 & g9 J:I tha:j?j:su.::"i At

“(11) Onun yanina geldiginde kendisine ‘ey Miisa!” diye seslenildi.

(12) iyi bil ki ben, evet yalniz ben senin rabbinim; artik pabuclarin ¢ikar, ¢iinkii su anda kutsal

vadide, Tuvd’dasin.” 77

Bu ayeti kerimede “" kelimesinden 6nce cer harfi olan “«” hazfedilmistir. Aslinda “”

idi. Daha sonra ”<“ cer harfi hazfedilmistir.”

70 Ahmed b. Yusuf es-Semin el-Halebi, ed-Durru’l-mastin fi uliimi’l-kitdbi'l-mekniin, thk. Ahmed Muhammed el-Harrat
(Dimagk: Daru’l-Kalem, 1431), 1/417. el-Bakali, Cevdhirii’l-Kur’dn, 191.

71 el-Bakara, 2/125.

72 El-Bakali, Cevdhirii’l-kur’dn, 193.

73 Al-i imran, 3/73.

74 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur'dn, 198.

75 Nabhl, 16/36.

76 Muhyiddin Dervis, ['rébu’l-Kur'dn ve beyinuhu, 10 cilt, (Suriye: Daru’l-irsad, 1995), 5/297.

77 Ta-Ha, 20/11-12.

116



Kur’an-1 Kerim’de Harf-i Cerlerin Hazfi

2.1.3 “& - &i” “den Once “4 Harf-i Cerin Hazfi
Ornek 1:

okl giaih ) gl
“Simdi (ey miiminler!) onlarin size inanacaklarini mi umuyorsunuz?””

Bu ayeti kerimede “&” nasbe edatindan énce cer harfi olan “#” hazfedilmistir. Aslinda “
|53 &7 idi. Daha sonra “#” cer harfi hazfedilmistir.®

Ornek 2:
“lagy Cishy O agle 7105 S8 Jaie) gf Gl za (b

“Dolayistyla hac veya umre yaparak Beytullah’t ziyaret eden bir kimsenin bu yerleri tavaf etmesinde

kendisi icin bir giinah yoktur.”s!

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan dnce cer harfi olan “&" hazfedilmistir. Aslinda “
i3k &) idi. Daha sonra “&” cer harfi hazfedilmistir.®2

Ornek 3:
" 35 S | 538 3 PR aiEE (ol
“Rabbinizden bir liituf beklemenizde sizin igin bir giinah yoktur.”s

Bu ayeti kerimede “&)” nasbe edatindan 6nce cer harfi olan “.#” hazfedilmistir. Aslinda “

| 5845 & idi. Daha sonra “¥” cer harfi hazfedilmistir.s
Ornek 4:
) (i ) gLy ) s 19350 O ALY A8 550 1stad ¥

“Yeminlerinizden dolay: Allah’, iyilik etmeye, kitiiliikten sakinmaya ve insanlarin arasim
diizeltmeye engel kilmayin.”

Bu ayeti kerimede “41” nasbe edatindan dnce cer harfi olan “ & hazfedilmistir. Aslinda “
1958 &7 idi. Daha sonra “2” cer harfi hazfedilmistir.s¢
Ornek 5:

A E 3 U e AT B3 050 Jasn B SISV 150 ey 1 51

78 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur’'dn, 210.
79 el-Bakara, 2/75.

80 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur'dn, 192.
81 el-Bakara, 2/158.

82 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur'dn, 193.
8 el-Bakara, 2/198.

84 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur’dn, 193.
8 el-Bakara, 2/224.

86 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur’'dn, 193.
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““Yurtlarmmizdan ve cocuklarimizdan uzaklastirildigimiz halde Allah yolunda savasmayip da ne
yapacagiz?’ dediler.”¥

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan dnce cer harfi olan “&" hazfedilmistir. Aslinda “
Q&Y idi. Daha sonra “o¥” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.s

Ornek 6:
il o3l A 383 Laa 1 gKE ¥ 380 g
“Uzerine Allah'in adi amlarak kesilen hayvandan nicin yemeyesiniz ki?”'®

Bu ayeti kerimede “&” nasbe edatindan énce cer harfi olan “#” hazfedilmistir. Aslinda “ 3
155 ¥ idi. Daha sonra “ cer harfi kiyasen hazfedilmigtir.”

Ornek 7:
“N.u)s.a\g Al aaly ) sy & JA‘Y\ e‘g,ﬁ\‘g o‘all.a O gialsh w.\i\ tﬂidi:\u;a ¥

“Allah’a ve dhiret giiniine iman edenler, kendilerini mallariyla ve canlariyla cihad etmekten muaf

tutman igin senden izin istemezler.”!

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan dnce cer harfi olan “&" hazfedilmistir. Aslinda “

1533 &) idi. Daha sonra “(#” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.
2.1.4.440 - & “den Once “axd)” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek 1:
“o308 {ya $100% ba 8 Alab Ga SN I3 & Laa SAOY U3 10ay 1 9880 & agadl 4y 155500 Lanaly”

“Allah'in, kullarindan diledigine peygamberlik ihsan etmesini kiskandiklar: igin Allah’in indirdigini

inkdr ederek kendilerini harcamalar: ne kotii!” 9

Bu ayeti kerimede “4F” nasbe edatindan 6énce cer harfi olan “J” hazfedilmistir. Aslinda “ ¢¥

J3&” idi. Daha sonra “J” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.>

Ornek 2:

w2 Al 65N At & Gy Aandglog ‘gﬁ\ o S5l

“Allah'in kendisine verdigi iktidara dayanarak rabbi hakkinda Ibrdhim ile tartismaya giren kimseyi

gormedin mi?”%

87 el-Bakara, 2/246.

88 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur’'dn, 195.
8 En’am, 6/119.

% el-Bakli, Cevihirii’l-Kur’'dn, 198.
N et-Tevbe, 9/44.

%2 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur'dn, 198.
% el-Bakara, 2/90.

9 el-Bakuli, Cevihirii’l-Kur'dn, 192.
% el-Bakara, 2/258.
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Bu ayeti kerimede “4F” nasbe edatindan 6énce cer harfi olan “J” hazfedilmistir. Aslinda “ ¥
45a5)” idi. Daha sonra “Jd” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.%

Ornek 3:
gl MES (91)) Ay U‘-"CJ” 0 g8 U\ (90) XY al.\a’di 5355 (ad J"di é&'uﬂj 05y O JE@ &

“(90) Oyle ki bundan dolay: neredeyse gokler catlayacak, yer ortasndan yaridacak, daglar yikilip
cOkecek!

(91) Ciinkii Rahman’a cocuk yakistiriyorlar.”*”

Bu ayeti kerimede “&” nasbe edatindan énce cer harfi olan “J” hazfedilmistir. Aslinda “ &¥

415983 idi. Daha sonra “J” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.?

Ornek 4:

“..huysuz ve kaba, iistelik karakteri bozuk kimselere, serveti ve ¢ocuklar1 var diye sakin boyun

egme.”*

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan énce cer harfi olan “J” hazfedilmistir. Aslinda “ &¥

¥ idi. Daha sonra “J” cer harfi kiyasen hazfedilmigtir.%
Ornek 5:
“(2) SatElnd 8874 ol (1) Sl5s G
“(1) Yiiziinii eksitip bagim cevirdi. (2) Gorme engelli o kisi geldi diye.”1%!

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan énce cer harfi olan “J” hazfedilmistir. Aslinda “ &¥

5¢a” idi. Daha sonra “J” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.1%2
2.1.5. “4i - &” ‘den Once “&+” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek 1:
“gh3h b Aia ga e Sa Gy O AT ¥ 5500 &7

“Siiphe yok ki, Allah herhangi bir seyi, bir sivrisinegi, hatta onun da Otesindekini misal vermekten

utanip cekinmez.”1%

Bu ayeti kerimede “41” nasbe edatindan énce cer harfi olan “és” hazfedilmistir. Aslinda “ &
Gy & idi. Daha sonra “&«” cer harfi kiyasen hazfedilmigtir.!%

o
=

el-Bakli, Cevihirii’l-Kur’'dn, 198.
7 Meryem, 19/90-91.

el-Bakli, Cevihirii’l-Kur’'dn, 209.
% el-Kalem, 68/13-14.

100 e]-Bakli, Cevdhirii’l-Kur'dn, 200.
101 e]-Abese, 80/1-2.

102 e]-Baktli, Cevahirii’l-Kur’an, 200.
103 e]-Bakara, 2/26.

o
*

o

=)
=3
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Ornek 2:

“Miisd, ‘Cahillerden olmaktan Allah’a si§inirim!” dedi.” %

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan dnce cer harfi olan “és” hazfedilmistir. Aslinda “ &

4881 &7 idi. Daha sonra “éw” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.1%
Ornek 3:
“dlla daa 10 3 S asle 3331503 15l & @i 4y (3300 Gy B o0 s e Glakg &6 il

“*Ona bir hazine indirilse veya onunla beraber bir melek gelse ya!’ demelerinden dolay: canin
sikilarak sana vahyedilen dyetlerin bir kisminin tebligini terkedecek degilsin ya!”1%”

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan énce cer harfi olan “&s” hazfedilmistir. Aslinda “ &

)sis8 &I idi. Daha sonra “&s” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.!%

Ornek 4:

sl &) & 38T 553 G 08

ey dodhd

“Niih dedi ki: ‘Ey rabbim! Ben, senden hakkinda bilgi sahibi olmadigim bir seyi istemekten yine sana

si§inirim.”’ 10

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan énce cer harfi olan “&s” hazfedilmistir. Aslinda “ ¢

52l &7 idi. Daha sonra “&s” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.10
2.1.6. “&) - &” “den Once “i6” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek:
“h AL ) Gy iy
“Kendileriyle evlenmeyi arzulamadiginiz yetim kadinlar.”

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan once cer harfi olan “&6” hazfedilmistir. Aslinda
“Oh ASE (f (& s 5" iken, daha sonra “C8” cer harfi kiyasen hazfedilmistir. Bazi limlere gore
“4F” nasbe edatindan énce “» & cer harfi takdir edilebilir. Clinkii “&&J” fiili hem “¥” hem de “é&”
ile muteaddi olabilir.’> Buna gore ayeti kerimenin manas1 soyle olmaktadir; “kendileriyle

evlenmeyi arzuladigimiz yetim kadinlar.”

2.1.7. “&f - & “den Once “£” Harf-i Cerin Hazfi

104 el-Bakuli, Cevahirii’l-Kur’an, 189.

105 e]-Bakara, 2/67.

106 el-Baktlil, Cevahirii’l-Kur’an, 191.

107 Had, 11/12.

108 el-Baktli, Cevahirii’l-Kur’an, 200.

109 Had, 11/47.

110 e]-Bakili, Cevdhirii’l-Kur'in, 204.

1 en-Nisa, 4/127.

112 fbn Hisam el-Ensari, Evdahu’l-mesélik ild Elfiyyeti Ibn Malik, 2/162.

=
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Kur’an-1 Kerim’de Harf-i Cerlerin Hazfi

Ornek:
) panih 1501 4RO iy & 4 Bl 1 58 Yy
“Kendinizin ancak i¢iniz c¢ekmeye c¢ekmeye alabileceginiz ddi seyleri hayir diye vermeye
kalkismayin.”113
Bu ayeti kerimede “&l” nasbe edatindan once cer harfi olan “%” hazfedilmistir. Aslinda
“) guaais i & iken, daha sonra “ 28" cer harfi kiyasen hazfedilmigtir.!*
2.1.8. “&i - &1” “den Once “Y” Harf-i Cerin Hazfi

Ornek:

—o

o by s

“Kendinizin ancak iciniz ¢ekmeye c¢ekmeye alabilece§iniz dadi seyleri hayir diye vermeye

kalkismayin.” 115

Bu ayeti kerimede “4” nasbe edatindan énce cer harfi olan “” hazfedilmistir. Aslinda “ 3

s " iken, daha sonra “A)” cer harfi kiyasen hazfedilmistir.!1s

AR g
2.1.9. Nasb Edat1 “.5” ‘den Once Harf-i Cerin Hazfi
Harf-i Cerin kiyasi olarak hazfedildigi yerlerden birisi de nasbe edatlarindan biri olan “(S”
‘den 6nce hazfedilmesidir. Kur’ant Kerim'de “(~” on yerde kullanilmigtir. Alti yerde “a” ile
mecrur olarak kullanilmig, dort yerde ise “a3V’ olmadan kullanilmistir. Bu dort yerde de “(~”

nasbe edati olup harf-i cer olan “aMV’ hazfedilmistir.'” Ayetleri asagida sOyle zikretmek

mumkindir;
“ (33) 134 AR (S (32) g al b Ak il

“(32) Onu da gorevime ortak et. (33) Ta ki seni bol bol tesbih edelim.” 118

“ 5 Tt Lq-n@g 8 d &) a4 ) &k ::-Qé);”

“Nihayet gozii gonlii sen olsun ve kederlenmesin diye seni annene kavusturduk.”1°

P N P T P N TS N Y 9%
IIOJ{“}@ \JJ L@d& A ‘5‘5 g.e Ull O w2 9

“Iste (bdylece) onu anasina inade etdik. Taki gozii aydin olsun, tasalanmasin,”120

S8 PEY) J s slly M & 2o d’a\ FiCva A g 'u.b A g &
C go’.&]’di OGS 543 33 "3\9‘5{::-‘5 ¥ & dgum‘i Q-::f::-c,ﬁj”

plia g

113 e]-Bakara, 2/267.

14 el-Bakali, Cevdhirii’l-Kur’dn, 198.

115 e]-Bakara, 2/210.

116 Uzayma, Dirdsétiin li-iisliibi-1’Kur’ani’l-kerim, 1/447.

117 Bu‘aymi, el-Mans{ibu ‘ala nez‘i’l-hafid fi'l-Kur’an, 297.
118 Taha, 20/32-33.

119 Taha, 20/40.

120 Kasas, 28/13.
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“Allah"in (bagka) beldeler halkindan alip resuliine fey’ olarak verdikleri, Allah’a, peygambere,
yakinlara, yetimlere, yoksullara ve yolda kalmislara aittir; (servet) icinizden sadece zenginler arasinda doniip

dolagan bir sey olmasin diye boyle hiikmedilmistir”12

Yukarida zikredilen dort ayette “(5” nasbe edati olup Oncesinden “aV’ cer harfi
hazfedilmistir. Ciimlelerin takdirleri sdyle olmaktadir; “&is& ¥ (&1 - Lgiue 586 (&1 - el (&17122

2.1.10. Mef*iliin Leh’ten “a>4” *1n Hazfi

Ornek 1:

“Allah'in, kullarindan diledigine peygamberlik ihsan etmesini kiskandiklar1 igin Allah’in indirdigini
inkdr ederek kendilerini harcamalar: ne kotii!”123

Bu ayeti kerimede gecen “ai” kelimesi mef/lii leh olup aslinda “x#%” idi. Daha sonra
mefGli leh’in mansup olarak gelebilmesi icin tasimas: gereken dort sarti barindirmis olup “a\”

cer harfi kiyasen hazfedilmistir.'?
Ornek 2:
1550 5 st V3
“Onlar1 zarar vererek haklarini cignemek icin nikah altinda tutmayin.”1%

Bu ayeti kerimede gecen “1,)3&” kelimesi mef/dilii leh olup ashinda “ x4 idi. Daha sonra
mefGli leh’in mansup olarak gelebilmesi icin tasimas: gereken dort sarti barmndirmis olup “a\”

cer harfi kiyasen hazfedilmistir.'?
Ornek 3:
“a&ile FUa b A 31 1 o7 auda il G a0 1

“Ana baba karsilikly damsarak ve anlagarak ¢ocugu siitten kesmek isterlerse bundan dolay: onlar igin
bir sakinca yoktur.”1?

Bu ayeti kerimede gegen “a3¥31” kelimesi mef'iilii leh olup aslinda “A&:3¥” idi. Daha sonra

“a3” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.!2
Ornek 4:
Ay W) 3 Uigh &3 4410

“Siz onu, iftira ederek ve apagik giinah isleyerek mi geri alacaksiniz?”1?°

1

N

1 Hasr, 59/7.

122 Bu‘aymi, el-Mans{ibu ‘ala nez‘i’'l-hafid fi'l-Kur’an, 297.
123 e]-Bakara, 2/90.

124 Dervis, I'rdbu’l-Kur’én, 1/145.

125 e]-Bakara, 2/231.

126 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 1/342.

127 el-Bakara, 2/233.

128 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 1/348.

N
@
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Bu ayeti kerimede gegen “Ulig” kelimesi mef’ilii leh olup aslinda “¢&d” idi. Daha sonra

“a31” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.!3
Ornek 5:
“Uad V) Uasa B & oad S Lo
“Yanlislikla olmasi disinda, bir miiminin bir miimini 6ldiirmeye hakki olamaz.”3!

Bu ayeti kerimede gegen “Uli&” kelimesi meflii leh olup aslinda “¢&¢d” idi. Daha sonra

“a3V” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.!32
Ornek 6:
“550 u.b ?\z:f:&ﬁ\ e\ é@i}) Ligaing (‘h J,,\.u [PEW ‘;A.\\J‘g\ ) 3-::f::-33:§ u,g.\l\ ed g

“Bilgisizlikleri yiiziinden beyinsizce ¢ocuklarini oldiivenler ve Allah’in kendilerine verdigi rizki,
Allah adina yalan soyleyerek (kadinlara) yasaklayanlar muhakkak ki ziyana ugramglardir”133

Bu ayeti kerimede gegen “3\ 5" kelimesi mef‘{ilii leh olup aslinda “£) 5" idi. Daha sonra

“a1” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.!3
Ornek?:
“Yapip ettikleri karsisinda artik az giilsiinler, ¢ok aglasinlar!”1%

Bu ayeti kerimede gegen “#1233” kelimesi mef‘Gilii leh olup aslinda “#)23” idi. Daha sonra

“a3V” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.%
2.1.11. Mef“iiliin Fih’ten “*” ‘nin Hazfi

Mef'Gliin Fih, zaman zarflar1 ve mekan zarflar1 olmak {izere iki kisma ayrilr. Ilk olarak
Kur'an’t Kerim’'de gegen mekan zarflarinin Ornekleri verilip daha sonra zaman zarflarmin

ornekleri verilecektir.
2.1.11.1. Mekan Zarflan ile ilgili Ayetler
Ornek 1:
“Goh e Y g AJSa SRSl (18

“...eger o yerinde durabilirse sen de beni gorebilirsin.”'%

1

N

9 Nisa, 4/20.

130 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 2/189.
131 Nisa, 4/92.

132 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 2/294.
133 En’am, 6/140.

134 Dervis, I'rdbu’l-Kur’én, 3/248.
135 Tovbe, 9/82.

136 Dervis, I'rdbu’l-Kur’én, 4/144.
137 A’raf, 7/143.

@
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Bu ayeti kerimede gecen “4i&” kelimesi zarfi mekan olup terkipte mef‘alii fih'tir. Aslinda
ise “40&a 4 idi. Daha sonra “¥” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmigtir.!®

Ornek 2:

“Ydisuf'u 6ldiiriin veya onu (uzak) bir yere atin ki babanizin tevecciihii yalniz size kalsin!”1%

Bu ayeti kerimede gecen “150a’,” kelimesi zarfi mekan olup terkipte mefdlii fih'tir.
Aslinda ise “w2’J) & idi. Daha sonra “ cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak

gelmistir.!40

Ornek 3:

“ e‘sg\s"ﬁ ‘;)é’ )’D’d‘ié ’JE ";& aj‘l’a 3 J:\g ﬂ’dijl’

“Ay icin de menziller belirledik; sonunda o, hurma salkimimin (agacta kalan) yillanmig sapr gibi

olur.”141

Bu ayeti kerimede gegen “Jj4a” kelimesi zarfi mekéan olup terkipte mef'Gilii fih'tir. Aslinda

ise “dMa & idi. Daha sonra “#” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.142
Ornekcd:
s imi gl a @ 6 55 Ul Ak Gaal 2348
“Onun yerine igimizden birini alikoy.” %3

Bu ayeti kerimede gecen “4384” kelimesi zarfi mekan olup terkipte mef'ilii fih'tir. Aslinda

ise “4d& & idi. Daha sonra “” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.!4
Ornek 5:
DAL 550 s Gl B ds b Y
“Fakat insanoglu oniindeki zaman icinde de giinah islemeye (bugiinden) istekli durur.”14

Bu ayeti kerimede gegen “4a4l” kelimesi zarfi mekan olup terkipte mef‘ilii fih'tir. Ashnda

ise “4slal (& idi. Daha sonra “#” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.'4

Ornek 6:
s 45 Gy

“Ustiiniizde yedi kat saglam g6gii bina ettik.”147

138 Dervis, I'rdbu’l-Kur’én, 3/449.
139 Yusuf, 12/9.

140 Dervis, I'rdbu’l-Kur’én, 4/457.
141 Y3sin, 36/39.

142 Dervis, I'rdbu’l-Kur’én, 8/200.
143 Yusuf, 12/78.

144 Dervis, I'rébu’l-Kur’égn, 5/31.
145 Kiyamet, 75/5.

146 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 10/297.
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Bu ayeti kerimede gecen “a83” kelimesi zarfi mekan olup terkipte mef‘dilii fih'tir. Aslinda

ise “a83 & idi. Daha sonra “” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak gelmistir.4

2.1.11.2. Zaman Zarflan ile ilgili Ayetler

Ornek 1:

(8 ‘_’Q’J\‘ als0sy”
“...kiyamet giiniinde ise onlar azabin en siddetlisine itilirler.” 14

Bu ayeti kerimede gegen “aZ

6" kelimesi zarfi zaman olup terkipte meflii fih'tir.
Aslinda ise “a% " idi. Daha sonra “¢” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak

gelmistir.!50

Ornek 2:

>

& Al 90 "aé-'@u éﬁ-:f:sc-:f:s‘s Qi

“Allah, ayrilhiga diistiikleri konularda kiyamet giinii aralarinda hiikmiinii verecektir.”15!

Bu ayeti kerimede gecen “als7s” kelimesi zarfi zaman olup terkipte mef'tlii fih'tir.
Aslinda ise “a% " idi. Daha sonra “2” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak

gelmistir.152

Ornek 3:

& _U.:ﬂ.? ’e;l.:ai o Jé-lé:s’ 4

“ Aksam aglayarak babalarina geldiler.”1%3

4

Bu ayeti kerimede gecen “&silde” kelimesi zarfi zaman olup terkipte mefdlii fih'tir.
Aslinda ise “s@lie & idi. Daha sonra “&” cer harfi kiyasen hazfedilmis olup mansup olarak

gelmistir.!5

2.1.12. Daha Once Aym Harf-i Ceri Barindiran Kelamdan Sonra Harf-i Cerin Hazfi

147 Nebe, 78/12.

18 Dervis, I'rdbu’l-Kur'dn, 10/352.

149 e]-Bakara, 2/85.

150 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 1/140.

151 e]-Bakara, 2/113.

152 Muhammed Safi, el-Cedvel fi i'rdbi’l-kur’dn, ( $am: Daru’r-Resid 1995), 1/245.
133 Yusuf, 12/16.

154 Dervis, I'rébu’l-Kur’én, 4/461.

=
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Daha 6nce ayni harf-i ceri barindiran kelamdan sonra harf-i cer kiyasen hazfedilebilir. Daha
once de anlatildig gibi bunun bes kism1 vardir. Bu kisimlardan biriside atif harfinden sonra harf-i

cerin hazfedilmesidir. Buna su ayeti kerime 6rnek verilebilir.

®)

“4- Sizin yaratilisimizda ve yeryiiziine yaydigr diger kimildayan canhlarda bilenler icin deliller

mevcuttur.

5- Gece ile giindiiziin yer degistirmesinde, Allah'in gokten indirdigi rizikta (yagmurda) -ki, onunla
oldiikten sonra yere yeniden hayat vermektedir- riizgarlar: gesitli yonlerden estirmesinde diisiinenler igin

alinacak dersler vardir.”

Bu ayeti kerimede gecen ”c};:“ <3l 37 kelimesi kendisinden dnce gelen LPCAR " kelimesine
ma’tuftur. “a8l8 & kelimesi “o¥” harf-i cer ile mecrur olmustur. “Jil &4 3" kelimesi kendisinden
once gegen harf-i cerin aynisi ile takdiren mecrur olmustur. Ciimlenin ash “Jil) Gl A olup “”

cer harfi hazfedilmistir.'%

2.2. Harf-i Cerlerin Semai (Kuralsiz) Hazfi

Kur’ant Kerim’de bazen harf-i cerler semai (kuralsiz) olarak hazfedilmistir. Konu ile ilgili
yaptigimiz saha taramasma gore Kur'an’t Kerim’de semai olarak sadece yedi harf-i cerrin
hazfedildigini tespit ettik. Bunlar “ sl - - Ga — (8 — ) a3 - & ” cer harfleridir.’® Asagida,
hazfedildigi tespit edilen harf-i cerlerin her birine ayetlerden 6rnekler verilip degerlendirmesi

yapilacaktir.
2.2.1. “‘,33‘-” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek 1:
w335 CEsh) Qi-u, JPTETS Cls.d\ 33 | s 25Ny
“Bekleme emri siiresine ulasmadikca evlenme akdi yapmaya kalkismayin.” 157

Bu ayeti kerimede “336” kelimesinin 6ncesinden “ & cer harfi hazfedilmistir. Aslinda “ &
338" jken, daha sonra “%” cer harfi tahfif i¢in hazfedilmistir. Ciinkii “a3” fiili lazimi olup “ e

ile miiteaddi olur. Sairin su sozii “=” ile miiteaddi olduguna delil olarak getirilebilir:
g 5 35 e A . i 3 Al e a3
Beyitte “a3” fiili “%” ile miiteaddi olmugtur.!ss
Ornek 2:

“ Y?;&:ﬁd"ﬁj‘ &UA ?@ &ﬁ\} gﬁgﬁ\ 3-?45 3G

155 el-Galayini, Ciami ‘u’d-durilsi’l- ‘Arabiyye, 3/195.

156 Uzayma, Dirasétun li-tislibi-lI’Kur’ani’l-kerim, 1/447.
157 el-Bakara, 2/235.

158 el-Bakli, Cevdhirii’l-Kur'in, 194.

a

126



Kur’an-1 Kerim’de Harf-i Cerlerin Hazfi

“Iblis dedi ki: ‘Bundan boyle benim sapmama izin vermene karsilik, ant icerim ki, ben de onlart

saptirmak igin senin dogru yolunun iistiine oturacagim.”’1%

Bu ayeti kerimede “&hl a” kelimesinin 6ncesinden “%” cer harfi hazfedilmistir. Aslhinda
“&hl pa & idi. Daha sonra “” cer harfi hazfedilmistir.!60

Ornek 3:

“Siz de ortaklarimizi toplayip ne yapacaginizi kararlagtirin...” 16!

>

“al” kelimesinin 6ncesinden “” cer harfi hazfedilmistir. Aslinda
“ Za& )78l 7 idi. Daha sonra “&” cer harfi sema‘en hazfedilmistir.162

Ornek 4:

“Resuliin ¢agrisint aranizda, birinizin digerini ¢agrrmasi gibi gormeyin.” 163

",

Bu ayeti kerimede “uade” kelimesinin 6ncesinden “ " cer harfi hazfedilmistir.

Aslinda “ua% & idi. Daha sonra “/&” cer harfi sema‘en hazfedilmistir.1¢*

Ornek 5:

-3 -

. s s PR .- g TR AT - =y 4tk
Sowad WS A Soay W s Gad e D) s be e Lale

“ Hsali

“Oraya geldiginde ona soyle seslenildi: “Atesin yamindaki ve cevresindekiler miibarek kilinnigtir!

Alemlerin rabbi olan Allah, her tiirlii noksanliktan uzaktir!’”165

Bu ayeti kerimede “&a” kelimesinin dncesinden “#&” cer harfi hazfedilmistir. Aslinda “ &
&4” idi. Daha sonra “%” cer harfi sema’en hazfedilmistir. Bagka bir ayeti kerime de “ ssde Ul )iag
C 437166 cer harfi olan “%” ‘min zahir olarak gelmesi “dik” fiilinin “ 7 ile miiteaddi

olduguna delildir. '

2.2.2. “sW” Harf-i Cerin Hazfi

Ornek 1:

Y -

“b }ﬂ’é’: ’(a:-'\-.l,s 02 ,?‘S} ” JG& & }‘A 3:43 O‘:’% ” J(’ﬁ& :53.3 \; J"jc &SL:J' 0:65”

159 A’raf, 7/16.

160 e]-Bakli, Cevdhirii’l-Kur'in, 205.
161 Yunus, 10/71.

162 el-Bakli, Cevdhirii’l-Kur'in, 218.
163 en-Nr, 24/63.

164 el-Bakulil, Cevahirii’l-Kur’an, 227.
165 en-Neml, 27/8.

166 eg-Saffat, 37/113.

167 el-Bakili, Cevdhirii’l-Kur'in, 217.

N
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“Bir iyiligi mecbur olmadan yapan igin bu (yaptig1) iyidir. Ama orucu tutmaniz -bilirseniz-
sizin i¢in daha hayirlidir.”16

", g7

Bu ayeti kerimede “)%ui¢” kelimesinin dncesinden “<” cer harfi hazfedilmistir. Aslinda

", 97

“ 2y idi. Daha sonra “<” cer harfi sema’en hazfedilmistir.'®
Ornek 2:
“ ’ci\z:f:z‘;,J’j’\ C.nf,a; Al é‘S}::j'ji::-S Lu\”
“O seytan sizi ancak kendi dostlaridan korkutuyor.”170

Bu ayeti kerimede “6#3d3” kelimesinin éncesinden “<” cer harfi hazfedilmistir. Aslinda

“08)5¢A3%” idi. Daha sonra “<” cer harfi sema‘en hazfedilmistir.!”!
Ornek 3:

3w. 8 ”

“Oeitdts ¥ iy Jedl bsasad s

“Onlar, bikip usanmaksizin gece giindiiz Allah1 tenzih ederler.”172

Bu ayeti kerimede “Jisdl” kelimesinin dncesinden “«” cer harfi hazfedilmistir. Aslinda “

“,oogr

Jsdiw” idi. Daha sonra “<” cer harfi sema‘en hazfedilmistir. Delil olarak su ayeti kerime “ A rdis

513 3 il ka7 zikredilir. 74

Ornek 4:

“ BUSY) Lalls & \-:::jj::-’c vty

“Baylece onlar acik bir haksizlik ve iftirada bulunmus oldular.”75

Bu ayeti kerimede “il” kelimesinin 6ncesinden “«” cer harfi hazfedilmistir. Aslinda “ally”

idi. Daha sonra “<” cer harfi sema‘en hazfedilmistir. 176

Ornek 5:

LS o) G o8 Cazedlaly o ok &7

T \-::f::-a.. 8 -::f::-‘a.l._

“Siz de inkdrda direnirseniz ¢ocuklar: ihtiyarlatan o giinden kendinizi nasil -koruyacaksiniz?”177

“ 77

2¢” kelimesi aslinda “ady” idi. Daha sonra “&” cer harfi

“ "' k4

Bu ayeti kerimede gegen

sema’en hazfedilmistir.!”8

2.2.3. “’” Harf-i Cerin Hazfi

168 e]-Bakara, 2/184.

169 el-Bakli, Cevdhirii’l-Kur'in, 228.
170 A-li imran, 3/175.

171 el-Bakili, Cevdhirii’l-Kur'in, 205.
172 el-Enbiya, 21/20.

173 en-Niir, 24/36.

174 el-Bakili, Cevdhirii’l-Kur'dn, 219.
175 el-Furkan, 25/4.

176 e]-Bakili, Cevihirii’l-Kur'dn, 200.
177 e]l-Miizzemmil, 73/17.

178 el-Bakili, Cevihirii’l-Kur'dn, 216.
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Ornek 1:
iiaad 33 Guri 4a 38 (5 pusa JERN 7
“Miisd tayin ettiimiz vakitte bulusmak iizere kavminden yetmis adam secti.” 17

Bu ayeti kerimede gegen “443#” kelimesi ashnda “443 ¢s” idi. Daha sonra “i«” cer harfi
sema’en hazfedilmistir.18

Ornek 2:

“Ey kavmim! Rabbinizden bagislanmay: dileyin, sonra O’na tovbe edin ki iizerinize bolca yagmur
gondersin”181

sema’en hazfedilmigtir.!8?

Ornek 3:

>

fi:-d‘i uzﬁ-:::-did ‘;0 jzif:?:d’& L’)." J :Isdi G’ Jﬁj”

“Yerden de sular fiskirttik; derken sular 6nceden belirlenmis bir is icin birlesti.” 153

e

&1 &w” idi. Daha sonra “és” cer

Bu ayeti kerimede gecen “a’iod” kelimesi aslinda “uad

harfi sema’‘en hazfedilmistir.'s*
2.2.4. “(#” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek 1:
Q) B17 o i 20 iy KD JAE Hay”
“Kim imanz kiifre degisirse siiphesiz dosdogru yoldan sapmis olur.”1%

Bu ayeti kerimede gegen “#53w” kelimesi aslinda 53w (& idi. Daha sonra “&8” cer harfi
sema’en hazfedilmistir. Delil olarak su ayeti kerime “Jsall £153a (& 1 shay”186 zikredilebilir. “3<&” fiili
“e” cer harfi ile miiteaddi olmustur.'”

Ornek 2:

Ol 4l £15315 i gy B (o il Goa Al i G

179 el-A’raf, 7/155.

180 e]-Baktili, Cevihirii’l-Kur'dn, 200.
181 HGd, 11/52.

182 e]-Baktili, Cevihirii’l-Kur'dn, 204.
183 Kamer, 54/11-12.

184 e]-Bakili, Cevdhirii’l-Kur’dn, 215.
185 e]-Bakara, 2/108.

186 e]-Maide, 5/77.

187 e]-Bakdili, Cevihirii’l-Kur'dn, 193.
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“Ancak her kime, kardesi tarafindan bir sey bagislanirsa artik ona hakkaniyetle uymali ve diyeti ona

giizellikle 6demelidir.” 188

Bu ayeti kerimede gegen “#(=4" kelimesi aslinda “s¢(< ¢&” idi. Daha sonra “&&” cer harfi

sema’en hazfedilmistir. “4) J” drneginde oldugu gibi burada da naibi fail olmustur.!s
Ornek 3:
500 (S P R Y N B S S
o ¥y 0 da ¥ OGS (B (o) A gale JU

“Miisd, ‘Onlar hakkindaki bilgi rabbimin katindaki bir kitaptadir; rabbim ne yamlir ne unutur’
dedi.”1%0

Bu ayeti kerimede gegen “)” kelimesi aslinda “() &&” idi. Daha sonra “i8” cer harfi

sema’en hazfedilmigtir.!!
2.2.5. % A” Harf-i Cerin Hazfi

Ornek 1:

“Bizi dosdogru yola ilet”1%?

Bu ayeti kerimede gegen “hall” kelimesi ashinda “b3all J” idi. Daha sonra “)” cer harfi
sema’en hazfedilmistir. Delil olaraktan su ayeti kerime “adiua bl e sd) 343 &) 3”199 getirilebilir.

Bu ayette “s®” fiili “ )" cer harfi ile miiteaddi olmugtur.1%
Ornek 2:
A0 s b g S5CRS ¥ O B
“Allah, "Tut onu ve korkma, biz onu hemen eski haline dondiirecegiz” buyurdu.”1%

Bu ayeti kerimede gegen “Wilsw” kelimesi aslinda “Wiisws ) ya da “YEisus” idi. Daha

sonra “” ya da “&” cer harfi sema‘en hazfedilmistir.!
2.2.6. “¥” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek:
A A b V) ) Al G 53

“Kendine cahilce kotiiliik edenden baska kim [brahim’in getirdigi dini reddeder?”1%7

188 e]-Bakara, 2/178.

189 e]-Bakli, Cevdhirii’l-Kur’dn, 192.
19 Taha, 20/52.

91 e]-Bakili, Cevdhirii’l-Kur'dn, 205.
192 e]-Fatiha, 1/6.

193 eg-Stira, 42/52.

194 e]-Bakili, Cevdhirii’l-Kur’dn, 187.
195 Ta-Ha, 20/21.

196 e]-Bakiili, Cevdhirii’l-Kur’dn, 210.
197 e]-Bakara, 2/130.
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Bu ayeti kerimede gegen “4ws’” kelimesi aslinda “4sdi & idi. Daha sonra “&" cer harfi

sema’en hazfedilmistir.8
2.2.7. “a3” Harf-i Cerin Hazfi
Ornek:
5 s s Jsiall 2
“Sonra ona yolu kolaylagtird:.” 1%
Bu ayeti kerimede gecen “ds=ll” kelimesi aslinda “dgll” idi. Daha sonra “a3V cer harfi
sema’en hazfedilmistir.2

Sonug

Bu ¢alisma, Kur’an-1 Kerim’de harf-i cerlerin hazfi konusunu ele alarak, hem kiyasi (kurallz)
hem de semai (kuralsiz) hazifleri detayli bir sekilde incelemistir. Calisma kapsaminda, harf-i
cerlerin hazfi {izerine yapilan mevcut arastirmalar degerlendirilmis ve bu konunun Arap dili ve
belagat1 agisindan yeterince ele alinmadig tespit edilmistir. Aragtirmanin temel bulgularina gore:

Kur'an-1 Kerim'de harf-i cerlerin hazfi belirli gramatik kurallar cergevesinde
gerceklesmektedir. Kiyasi hazifler belirli dil kurallarma bagh olup sekiz farkli baglamda

gerceklesirken, semai hazifler ise dilin dogal akisi i¢inde ortaya ¢gikmustir.

Kur’an’da yedi harf-i cerin hazfi tespit edilmistir: ) (ila), #4) (ba), i (ald), &= (an),  (f)),
a2 (lam) ve ¢# (min). Bu hazifler, baz1 durumlarda ciimlede anlamin daha veciz hale gelmesini,

bazi durumlarda ise belagat agisindan derinlik kazandirilmasini saglamaktadir.
Harf-i cer hazfinin temel nedenleri arasinda su unsurlar 6ne ¢ikmaktadir:
Tahfif (kolaylik): Kelamda kolaylik saglamak amaciyla bazi harf-i cerler hazfedilmistir.

Veciz ifade: Anlami giiclendirmek ve belagatl etkiyi artirmak igin hazif yontemi

kullanilmastir.

Dilde yayginlik: Harf-i cerler Arapg¢a’da oldukca sik kullanildig: igin, belirli durumlarda

hazif edilmesi higbir kaybina yol agmaz.

Kur’an-1 Kerim’de harf-i cerlerin hazfi, belirli anlamlar1 agiga ¢ikaran énemli bir dil unsuru
olarak islev gormektedir. Bu ¢alisma, Kur’an-1 Kerim’de harf-i cerlerin hazfi konusunda kapsaml
bir inceleme sunarak, Arap dili ve belagati literatiiriine katki saglamaktadir. Ozellikle dilbilgisi
kurallar1 ¢ergevesinde kiyasi haziflerin belirlenmesi ve semai haziflerin tespit edilmesi, hem klasik

Arap grameri ¢alismalar1 hem de Kur’an dilbilimi agisindan 6nemli sonuglar ortaya koymaktadir.

198 el-Bakdili, Cevihirii’l-Kur'dn, 192.
19 Abese, 80/20.
200 Dervis, [‘rébu’l-Kur’én, 10/385.
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Sonug olarak, harf-i cerlerin hazfi, Kur'an'in dil yapisin1 daha iyi anlamak ve daha
derinlemesine kavramak i¢in incelenmesi gereken 6nemli bir konudur. Bu ¢alisma, Kur’an'daki
harf-i cer hazfi ile ilgili daha genis kapsamli arastirmalara zemin hazirlamakta ve Arapca

gramerindeki eksik kalan bir alan1 detaylandirarak ele almaktadir.
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